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Valvula de Control por Flotacion Serie 3000

Las valvulas de control de flotacion serie 8000 de OCV estan disefiadas para
mantener un nivel deseado en un tanque o reserva, al abrirse para abastecer
el tanque, cuando el fluido se encuentra por debajo de un punto de nivel

alto, y cerrarse herméticamente cuando el nivel deseado es alcanzado.

CARACTERISTICAS DE LA SERIE

El modelo 8000 es una vélvula no moduladora; ya sea en su
posicion abierta o cerrada.

Esta disponible en dos configuraciones basicas:

1. El modelo 8000, con el piloto de flotacion separado de la valvu
la principal para un montaje remoto. La configuracion se utiliza
cuando la linea de llenado esta ubicada en la parte inferior del
tanque.

2. Modelo 8000VM, con el piloto de flotacion montado en la valvu
la principal. Esta configuracion se utiliza cuando la linea de llena
do esta ubicada en la parte superior del tanque.

Modelo Todas las valvulas de la serie 8000 incluyen una valvula basica 65
3000VM de OCV vy un piloto de flotacion giratorio de tres vias modelo 814.
Para un funcionamiento mas rapido, las vélvulas de 8 pulgadas y
énsaalgres también incluyen un piloto auxiliar de tres vias modelo

VALVULA PILOTO DE LLENADO INFERIOR

CARACTERISTICAS DE LA VALVULA

»Opera automaticamente con presion fuera de linea.

FLUJO

»Diafragma de alto rendimiento con refuerzo de nylon.

pEl sello del asiento, blando y rectangular, brinda un

cerramiento hermético Clase V. " AI."“I. A I]Il“'“l nE llEN An“ su_

P Ensamble de diafragma guiado arriba y abajo.

»>Retencion de asiento por estrangulamiento y Jr
is)

estabilidad de presion. H
»Puede realizarse su mantenimiento sin retirarla de la (b Lh M1

linea. (
FLWJD % .
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»Anillo de asiento reemplazable.

»-Los pins de alineacion aseguran un ensamblaje
adecuado luego del mantenimiento.

P Probada en fabrica.

pCon namero serial y registradas para facilitar el
reemplazo de partes y el soporte técnico de la fabrica.
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FUNCIONAMIENTO DE LA VALVULA

Valvula de Gontrol por Flotacion Serie 8000

La descripcion anterior se
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©e aplica a menos que el piloto

Cuando la boya esta esta sy de flotacion ventile o
"hacia abajo", el puerto C del presurice alternativamente la
piloto esta conectado al puerto camara del diafragma del
E. Esto ventila la camara del di- piloto auxiliar de tres vias.
afragma de la valvula principal, En modo relg, el piloto
permitiendo su abertura. El A auxiliar ventila o presuriza
tanque se llena a través de la _ e la camara del diafragma
valvula hasta alcanzarse al de la valvula principal.
el nivel deseado, es |
decir, la boya alcanza
la posicion "hacia
arriba". FLUJO
En este FLUJO —_—
punto, se -
realiza una conexion
en el piloto entre los UNIDAD| NUMERO | CANTIDAD| DESCRIPCION
puertos ||S|l y "C". DE PARTE
Esto aplica presion ! 65 ! \EEI?\?SALBALEADS?CA
de entrada a !a é’“‘a/) 2 814 1 PILOTO FLUJO DE
camara del diafragma TRES ViAS
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Vil de Control.. Valvula de Control por Flotacion Serie 8000
INSTALACION DEL PILOTO DE FLOTACION

Para proteger la bola flotante de la accion de onda dentro del tanque, es altamente recomendable que el flotante sea instalado en una camara o
caja de calma. Esto es especialmente critico si la linea del Senado existe en la parte superior del tanque.

INSTALACION DE LA VALVULA

Para una maxima eficiencia, la valvula de control OCV debe ser montada en un sistema de tuberias de manera tal que la tapa (cubierta) de la
valvula se encuentre en la posicion superior. Otras posiciones son aceptables, pero puede que no permitan el maximo y mas seguro
funcionamiento de la valvula.

En particular, por favor consulte con Ia fabrica antes de instalar valvulas de 8 pulgadas o mayores, o cualquier valvula con un interruptor de
limite, en posiciones diferentes a las descritas.

Piloto de flotacion 814

El piloto de flotacion modelo 814 de OCV es un piloto de disco rotatorio, de tres puertos, actuado por flotacion, disefiado para
suministrar accion de encendido-apagado, a una valvula principal modelo 65 de OCV.

Presenta las siguientes caracteristicas:

1) Placa de montaje integral para facilitar la instalacion dentro del tanque.
2) Disenada para ser montada por sobre el nivel del fluido para evitar una conexion cruzada.
(3) Los puntos de alto y bajo nivel son ajustables en forma independiente, permitiendo dptimos ciclos en el tanque.

El principio basico de operacion del piloto 814 es bastante sencillo. Existen tres grupos de pasajes en el cuerpo del piloto, cada
uno con su puerto, y tres grupos iguales en el disco giratorio plegable.

(A) Cuando la boya esta esta "hacia abajo", el puerto "S" esta bloqueado, y el puerto "C" esta conectado al puerto "E".
Esto permite que el piloto ventile la cdmara del diafragma del piloto auxiliar o de la vélvula principal, abriéndola.

(B) Cuando la boya esta esta "hacia arriba", el puerto "E" esta bloqueado, y el puerto "S" esta conectado al puerto "C".
Esto permite que el piloto presurice la camara del diafragma del piloto auxiliar o de la vélvula principal, cerrandola.

CONSIDERAGIONES DE MEDIDAS

Si bien la mayoria de las valvulas de la Serie 8000 son de tamario estandar, existen dos factores que deben ser verificados. La tasa de flujo

maxima no debe exceder los 25 pies/seg, en otras palabras, no utilizar una valvula demasiado pequefia. Al mismo tiempo, tampoco es conveniente
una valvula tan grande que, al abrirse, disminuya la presion del sistema a un nivel tan bajo que no sea suficiente para cerrar la valvula al alcanzar el
nivel mas alto. Nuestro software de seleccion y medidas ValveMaster cubre estos puntos en detalle. Sin embargo, si usted no posee el software, una
medida dentro de los limites de flujo que se muestran en la siguiente tabla, deberan dar como resultado un funcionamiento satisfactorio.

Si la taza de flujo de cierta valvula cae por debajo del minimo, tal vez desee anadir una funcion de mantenimiento de presion (modelo 8000-3).

14 23 50 75 115 200 450 780 1225 1750 2100 2750 6250
115 | 160 | 260 | 370 | 570 [ 1000 | 2250 | 3900 | 6150 8700 ]10,500 | 13,800 | 31,300
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Valvula de Gontrol por Flotacion Serie 8000
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GUIA DE SELECCION DE VALVULAS

Combinandp varios pilotos de control, pueden realizarse maltiples funciones con una unica Valvula de Control por Flotacion Serie 8000. Para en-
contrar la valvula de funcion de combinacion, seleccione las caracteristicas deseadas y luego el nimero de modelo. Este cuadro representa solo
una muestra de las vdlvulas mas usuales. Consulte en la fabrica acerca de datos especificos del modelo de su eleccion.

Las valvulas de combinacion pueden reducir o eliminar la necesidad de otros equipos. Por ejemplo:_Si el sistema requiere una funcion de
mantenimiento de presion, es posible anadir la herramienta como una funcion de la vélvula de flotacion modelo 8000-3.

P
N PP TNV
%@ %égs %@s %@5%@ %@s %@5 %“5@ %@ %@ %@5 q?@ DEFINICION

CARACTERISTICA

PILOTO DE
FLOTACION < | x| x PILOTO MONTADO EN LA VALVULA
MONTADO EN LA VS. MONTAIJE REMOTO

VALVULA

ANULACION DE EL SOLENOIDE, UNA VEZ DES-
SOLENOIDE X X « ENERGIZADO, ANULA EL PILOTO DE
(ENERGIZAR PARA FLOTACION PARA CERRAR LA
ABRIR) VALVULA

ANULACION DE EL SOLENOIDE, UNA VEZ
SOLENOQIDE . « . ENERGIZADO, ANULA EL PILOTO DE
(ENERGIZAR PARA FLOTACION PARA CERRAR LA
CERRAR) VALVULA

MANTENIMIENTO DE x| x « | x | x |MANTIENE LA PR£S:IC1N MINIMA DE
LA PRESION ENTRADA DE LA VALVULA

A[:ERBA I]E su VAu’“l 0CV Control Valves fue fundada hace mas de 50 afnos con una vision y un compromiso con la
calidad y la confiabilidad. Desde sus modestos comienzos, la compafiia ha crecido hasta con-
vertirse en un lider global tan s6lo medio siglo después. De hecho, pueden encontrarse las

vélvulas de OCV Valves en casi cualquier pais del mundo, desde sistemas de proteccion contra incendios en Malasia hasta sistemas de com-

bustible para aeronaves en Africa, y desde refinerias de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y

Canada. También encontrara nuestras valvulas en sistemas de irrigacion en Europa, Sudamérica y el Medio Oriente.

La base original sobre la cual ha sido construida la compafia, permite que nuestro equipo de profesionales no sélo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, mas importante atn, la oportunidad de alcanzar ese toque personal que se necesita para ser el
mejor socio de cada uno de nuestros clientes. Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio mas de 15 anos de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingenieria de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear valvulas conocidas por su larga vida atil.

El certificado 1SO 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad. Nuestra politica es brindar a nuestros
clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras valvulas cumplen y exce-
den los estandares de la industria alrededor del mundo. Incluyendo aprobacion por parte de:

581
G"‘..l:?;’
QUALITY SYSTEM
REGISTERED TO
WATER QUALITY

TYPE APPROVED PRODUCT
APPROVED L S

No todas las valvulas se fabrican de igual forma. OCV Control Valves lo demuestra todos los dias.
Nosotros brindamos respaldo a nuestras vélvulas y estamos preparados para cumplir con sus necesidades.
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Vs e Contrl. Valvula de Control por Flotacion Serie 8000
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ESPECIFICACIONES ¥

NOTA: Todas las vdlvulas de abastecimiento de agua [umglen con los leyes de lo contidod de plomo de los Estados Unidos, incluyendo los leyes de cada estodo, o partir de marzo de 2014
* Las valvulas de 1-1/4 "o 24 " estdn certificadas NSF/AN

| 372. Las vilvulas de 4 "o 24 " también estdn certificados con la norma NSF/ANSI 61-G.

CUERPO Y TAPA DE LA VALVULA HIERRO DUCTIL ACERO FUNDIDO IN D ABLE
Especificaciones De Material (recublerto con mat. epbaico) (rocublorto vba mus, opdxico) Todo Grado
CONEXIONES TERMINALES

Estandar De Brida (rombién disponible en sist. mérico) ANSI B16.42 ANSI B16.5 ANSI B16.5
Clase De Brida 1507 300# 150# 300# 150# | 300#
Cara De Brida Plana Elevada Elevada Elevada Elevada | Elevada
Presion Mdaxima De Trabajo 250 Psi 640 psi 285 psi 740 psi 285 psi | 740 psi
Presion De Trabajo Atornillada ansi B1.20.1 (82.1) 640 psi (Bronze 500 psiy  Presién De Trabajo De Exiremo Ranurado 300 psi
INTERNAS

Vdstago ACERO INOXIDABLE MONEL OPCIONAL

Resorte ACERO INOXIDABLE

Bobina R CERG INOKBABLE OrGONAL ) ACERO INOXIDABLE
Retenedor De Disco De Asiento ACERO |N0x||-[|}§§f?(gpﬂrl-lés(ipo,xn !10;.l’ci"§fé|3§“rlﬂ§?uus tomaiios) ACERO INOXIDABLE
Placa De Diafragma HIERRO DUCTIL (recubierto de mat. epoxico) ACERO INOXIDABLE
Anillo De Asiento (Recorte) BRONCE CANTIDAD DE PLOMO  ACERO INOXIDABLE OPCIONAL ACERO INOXIDABLE
Buje De Vdstago Superior eronce canTiDAD DE PLOMO  VALVULA CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INOXIDABLE-TEFLON TEFLON

Buie De Vdslugo |r|feri0r No se aplica a la contidad de plomo anillos de asiento de bronce / teflon para los anillos de asiento de acero inoxidable. TEFLON
PARTES DE ELASTOMERO (Goma)

Diafragma/disco De Asiento/anillos Téricos EPDM 32°F to 230°F

Temperatura Operativa™ subsidios baja o aita temporanre.. Ottas epcionas de matoriales disponiblos bajo peticion.
RECUBR.MIE"TOS AMPLIA VARIEDAD DE RECUBRIMIENTOS DE ACUERDO A SU APLICACION DE FLUIDO, LOS RECUBRIMIENTOS GESTIONAN AGUA POTABLE MUNICIPAL, AGUA DE MAR, PETROLED Y PRODUCTOS REFINADDS.
SOLENOIDES - ELECTRICOS

Cuerpos LATON ACERO INOXIDABLE (OPCIONAL)

Elastémeros ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® OPCIONAL

Carcasas HERMETICAS, NEMA 1, 3, 4, y 4X - RESISTENTES A EXPLOSION - OPCIONAL (NEMA 7 y 9)

Alimentacién AC, 60HZ - 24, 120, 240, 480 VOLTIOS AC, 50 HZ - IN 110 VOLTIOS MULTIPLES DC, 6, 12, 24, 240 VOLTIOS
Operacion ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE CERRADA)  DES-ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE ABIERTA)
PILoTos DE COHTROL VITON™ es una marca comercial registroda de DuPont Dow Elostomers.
Cuerpos BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE rm\r o N PLACADE
Internos RESORTE - CONECTOR DE
CIRCUITOS DE CONTROL  BUJGUIADE ALINEACION
Tuberia COBRE ACERO INOXIDABLE VASTAGO SUPERIOR DIAFRAGMA
Accesorios | BRONCE CANTIDAD DE PLOMO ACERO INOXIDABLE D e aire BOBINA

DISCO DE ASIENTO

ANILLO DE ASIENTO
(RECORTE)

MATERIALES DE VALVULAS DE SERVICIO DE AGUA SALADA VASTAGO

Recubrimientos Especiales De Acero Fundido -- Bronce Aluminio Ni Astm B148 -- ) )
Acero Inoxidable ﬁlper Duplex GUIA DE VASTAGO

Medidas De Valvula Globo Bridada INFERIOR

].25“ ]-SII 2" 2.5“ 3II 4II 6II Ell 'IOII l2|| 'I4II ]6“ ]Bllt 20“* 24“
F2mm 40mm S50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 350mm 400mm 450mm* 500mm- 600mm

“CONSULTE A LA FABRICA
Medidas De Valvula Angular Bridada
1.25" 15" 2¢ 25" 3" 4" 6" g" 10" 12" 18" l
32mm 40mm 50mm  65mm 80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 400mm|

Medidas De Globo/Angular Atornilladas
f 125" 15 2 25 3

Medidas De Globo/angular Ranurada
15" 2 25 3 g
32mm  50mm  65mm  80mm 100mm

32mm 40mm S50mm  65mm 80mm
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Valvula de Control por Flotacion Serie 8000 Vil de Gl
DIMENSIONES

DIMENSIONES EUA - PULGADAS

DIM CONEX. TERM. 1 1/4-1112 2 212 3 4 6 8 10 12 14 16 24
ATORNILLADA g 3/4 97/8 1012 13 = = 5 = i i =z giad
A RANURADA 834 978 10 12 13 151/4 20 - - - - - -
150#% BRIDADA 8112 938 10112 12 15 17 3/4 25 3/8 20 34 34 ki) 40 3/8 682

300# BRIDADA 8 3/4 97/8 118 12 34 15 5/8 18 5/8 26 3/8 3118 35112 40 1/2 42 63 34
ATORNILLADA 1 716 111/16 178 21/4 - - - - - - - -
B RANURADA 1* 1 316 1 718 13/4 21/4 3 516 - - - - - -
150+# BRIDADA 2516212 3 312 334 41/2 512 534 8 9142 105/8 113/4 16
300# BRIDADA 25/8-31118 3114 334 41/8 5 6 1/4 712 g 3/4 10 1/4 11172 12 3/4 18
ATORNILLADA 4 3/8 4 3/4 <] € 1/2 - - - - - - - -

C | _RaNuRADA | aze | 434 | e | ez | vsm | - | - SR T T B
ANGULO | 150#BRIDADA | 414 | 4%4 | 6 | & | 72 | 0 |f21ui6| 147@ | 17 | - Joo1we| -

300# BRIDADA 438 5 638 6 3/8 7 13/18 101/2 13 316 | 15 9116 | 1734 - 2158 -
ATORNILLADA 3118 378 4 4172 - = - - - - - ==
D RANURADA 318 378 4 41/2 55/8 - - - - - - -
ANGULO 150#% BRIDADA a 378 4 4 5 12 [} 8 1138 11 - 15 11/16 -
300# ERIDADA 3118 4 1/8 438 4318 5 13/16 6 1/2 812 12 116 113/4 - 16 12 -
E TODAS 5] € 7 @ 1/2 8 10 11 7/8 15 38 17 18 19 27
F TODAS 378 378 378 378 378 378 538 638 638 638 838 8
G TODAS [:] 6 3/4 71116 8 3/4 113/4 14 21 24 112 28 311/4 34112 52

H TODAS 10 11 11 11 12 13 14 17 18 20 20 28 112

*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4"

DIMENSIONES SIST. METRICO

DIM CONEX.TERM. | DN32DN40 | DNSO | DN65 | DN80 | DN10D | DNI50 | DN200 | DN250 | DN30D | DN350 | DN40O0 | DN60O
ATORNILLADA 222 25 267 330 - - - - - - - -
A RANURADA 222 251 267 330 387 508 - = = e = -
150# BRIDADA 216 238 267 308 81 451 645 756 864 991 1026 | 1575
300# BRIDADA 222 251 283 324 97 473 870 791 902 1029 1067 1619
ATORNILLADA 37 43 48 57 - - ~ - -~ - - -
B RANURADA 25 2 a7 44 57 84 = - = = = =
150#% BRIDADA 59-64 78 8S 95 114 140 171 203 241 270 298 406
300# BRIDADA 67-78 E 95 105 127 159 191 522 260 292 324 457
ATORNILLADA 111 121 152 165 = = = = = = = =
c RANURADA 111" 121 152 165 194 - - - - - - -
ANGULO 150# BRIDADA 108 121 152 152 191 254 322 378 432 = 529 -
300# BRIDADA 111 127 162 162 198 267 335 395 451 -~ 549 =
ATORNILLADA 79 %8 102 114 = - = = = - = =
D RANURADA 79° 98 102 114 143 = = e = = : =
ANGULO | 150# BRIDADA 76 o8 102 102 140 152 203 289 279 = 398 -
300# BRIDADA 79 105 111 111 148 165 216 306 298 - 419 -
E TODAS 152 152 178 165 203 254 302 391 432 457 483 586
F TODAS o8 o8 98 98 98 % 162 162 162 162 162 203
G TODAS 152 171 195 222 298 356 533 622 711 794 876 1321
H TODAS 254 278 279 278 305 330 386 432 457 508 508 724

*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN DN32

Para una maxima eficiencia, la valvula de control
OCV debe ser montada en un sistema de tuberias de
manera tal que la tapa (cubierta) de la vélvula se en-
cuentre en la posicion superior. Otras posiciones son
aceptables, pero puede que no permitan el

maximo y mas seguro funcionamiento de la valvula.
En particular, por favor consulte con la fabrica antes
de instalar valvulas de 8 pulgadas o mayores, 0
cualquier vélvula con un interruptor de limite, en
posiciones diferentes a las descritas. Debe tener en
cuenta el espacio al instalar valvulas y sus sistemas
pilotos.
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Es necesario que un técnico calificado establezca y
lleve a cabo un programa de mantenimiento e in-
speccion de rutina una vez al afio. Consulte con
nuestra fabrica al 1-888-628-8258 para informacion Representado por:
sobre partes y servicios.

Como ordenar su valvula

Al realizar su orden, por favor indique:

Numero de serie - Tamano de valvula - Esférica o
Angular - Tipo de presion - Roscada, Bridada,
Acanalada - Material de los bordes - Rango de ajuste
- Opciones de piloto - Necesidades especiales / o
requisitos de instalacion.
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